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Drahové aplikacie
Pevné insStalacie a kol'ajové vozidla STN
ST N Technické Kritéria na koordinaciu elektrickych EN 50388-1
trakénych napajacich systémov a kol'ajovych
vozidiel na Siosiahnutie interoperability 34 1530
Cast 1: VSeobecne

Railway Applications

Fixed installations and rolling stock

Technical criteria for the coordination between electric traction power supply systems and rolling stock to achieve
interoperability

Part 1: General

Applications ferroviaires

Installations fixes et matériel roulant

Critéres techniques pour la coordination entre les installations fixes de traction électrique et le matériel roulant pour réaliser
I'interopérabilité

Partie 1: Généralités

Bahnanwendungen

Ortsfeste Anlagen und Fahrzeuge

Technische Kriterien fiir die Koordination zwischen elektrische Bahnenergieversorgungssysteme und Fahrzeugen zum Erreichen
der Interoperabilitat

Teil 1: Allgemeines

Tato slovenska technicka norma je slovenskou verziou eurépskej normy EN 50388-1: 2022.
Preklad zabezpecil Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky.
STN EN 50388-1 ma rovnaké postavenie, ako maju oficidlne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 50388-1: 2022.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
STN EN 50388-1 has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajicich dokumentov

Tato slovenska technicka norma nahradza anglicka verziu STN EN 50388-1 z okt6bra 2022,
ktora od 1. 10. 2022 nahradila STN EN 50388 z marca 2013 v celom rozsahu.

STN EN 50388 z marca 2013 sa mdZe sibezne s touto STN pouZivat do 4. 7. 2025.
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Slovenska technicka norma a technicka normaliza¢na informacia je chranena zakonom ¢. 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii
v zneni neskorsich predpisov.
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Narodny predhovor

Obrazky v tejto STN su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CENELEC, © 2022 CLC, ref. ¢.
EN 50388-1: 2022 E.

Normativne referen¢né dokumenty

Na nasledujice dokumenty sa odkazuje v texte takym spdsobom, Ze Cast’ ich obsahu alebo cely obsah
predstavuje poziadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie.
Pri nedatovanych odkazoch sa pouZiva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akych-
kol'vek zmien).

POZNAMKA 1. - Ak bola medzinarodna publikicia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznacenim
(mod), pouZije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. - Aktualne informécie o platnych a zrusenych STN a TNI moZno ziskat na webovom sidle www.unms.sk.

Prehl'ad normativnych referen¢nych dokumentov:

Medzinarodna norma Eurépska norma STN Triediaci znak
- EN 50122-2: 2010 STN EN 50122-2: 2011 34 1505
- EN 50124-1: 2017 STN EN 50124-1: 2018 333501
EN 50163: 20042 STN EN 50163: 2005 333500
+A1: 2008
- + AC: 2013
+C1:2010

IEC 60050-811: 2017 - - -
a)  Sucinkom EN 50163: 2004/A1: 2007, EN 50163: 2004 /AC: 2013 a EN 50163: 2004 /Corrigendum maj 2010.

Nazvy normativnych referen¢nych dokumentov prevzatych do STN:

STN EN 50122-2: 2011 Drahové aplikacie. Pevné instalacie. Elektrickd bezpecnost, uzemnovanie
a spatné vedenie. Cast 2: Opatrenia proti u¢inkom bludivych pridov vytvaranych trakénymi sietami
jednosmerného pradu

STN EN 50124-1: 2018 Drahové aplikacie. Koordinacia izolacie. Cast’ 1: Zakladné poZiadavky. Vzdusné
vzdialenosti a povrchové cesty pre vSetky elektrické a elektronické zariadenia

STN EN 50163: 2005 Drahové aplikacie. Napajacie napatia trakénych sieti

Suvisiace pravne predpisy

Zakon €. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. méja 2016 o interoperabilite systé-
mu Zeleznic v ramci Eur6pskej tnie (prepracované znenie) (Text s vyznamom pre EHP);

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/34/EU z 21. novembra 2012, ktorou sa zriad'uje
jednotny eurépsky zelezni¢ny priestor (prepracované znenie) (Text s vyznamom pre EHP);

nariadenie Komisie (EU) ¢ 1302/2014 z 18. novembra 2014 o technickej $pecifikacii interoperabi-
lity tykajucej sa subsystému ,Zeleznicné kol'ajové vozidla - rusne a osobné Zelezni¢né kol'ajové vo-
zidla" Zelezni¢ného systému v Eurépskej tinii (Text s vyznamom pre EHP v platnom zneni);
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nariadenie Komisie (EU) ¢ 1301/2014 z 18. novembra 2014 o technickych $pecifikaciach intero-
perability (TSI) tykajucich sa subsystému energia systému Zeleznic v Unii (Text s vyznamom pre
EHP v platnom zneni);

vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/777 zo 16. maja 2019, o spolo¢nych $pecifikaciach re-
gistra Zelezni¢nej infradtruktiry a o zru$eni vykonavacieho rozhodnutia 2014/880/EU (Text s vyz-
namom pre EHP).

Vypracovanie slovenskej technickej normy

Spracovatel: Ing. Ladislav Cengel, PhD., Martin
Technicka komisia: TK 83 Elektrické a elektronické aplikacie pre drahy
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EUROPSKA NORMA EN 50388-1
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Jaul 2022
ICS 29.280; 45.060.01 Nahradza EN 50388: 2012; EN 50388: 2012/AC: 2013

Drahové aplikacie
Pevné instalacie a kol'ajové vozidla
Technické Kritéria na koordinaciu elektrickych trakénych napajacich
systémov a kol'ajovych vozidiel na dosiahnutie interoperability
Cast’ 1: VSeobecne

Railway Applications
Fixed installations and rolling stock
Technical criteria for the coordination between electric traction power
supply systems and rolling stock to achieve interoperability
Part 1: General

Applications ferroviaires Bahnanwendungen

Installations fixes et matériel roulant Ortsfeste Anlagen und Fahrzeuge

Criteres techniques pour la coordination entre Technische Kriterien fiir die Koordination zwischen
les installations fixes de traction électrique et le elektrische Bahnenergieversorgungssysteme und
matériel roulant pour réaliser l'interopérabilité Fahrzeugen zum Erreichen der Interoperabilitat
Partie 1: Généralités Teil 1: Allgemeines

Tito eurépsku normu schvalil CENELEC 4. jtla 2022. Clenovia CENELEC st povinni plnit’ vnitorné
predpisy CEN-CENELEC, v ktorych st urcené podmienky, za ktorych sa tejto eurépskej norme bez
akychkol'vek zmien priznava postavenie narodnej normy.

Aktualizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajtuce sa takychto narodnych noriem mozno na
poZiadanie dostat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CENELEC.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficidlnych verziach (anglickej, franctuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkol'vek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CENELEC v preklade do na-
rodného jazyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké posta-
venie, ako maju oficialne verzie.

Clenmi CENELEC st narodné elektrotechnické komitéty Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska,
Esténska, Finska, Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, Irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxem-
burska, Mad’arska, Malty, Nemecka, Nérska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného
Macedonska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, §panielska, Svajéiarska, Svédska,
Talianska a Turecka.

CENELEC

Eurépsky vybor pre normalizaciu v elektrotechnike
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2022 CENELEC Vsetky prava na vyuzivanie v akejkol'vek forme a akymikol'vek Ref. ¢. EN 50388-1: 2022 SK
prostriedkami st vyhradené na celom svete ¢lenom CENELEC.
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Europsky predhovor

Tento dokument (EN 50388-1: 2022) vypracovala technicka komisia CLC/SC 9XC, Systémy elektric-
kého napajania a uzemnovania zariadeni verejnej dopravy a pomocné zariadenia (pevné instalacie),
technickej komisie CENELEC TC 9X, Elektrické a elektronické zariadenia pre drahy. To sa rovnako
tyka aj expertizy CLC/SC 9XB Elektricky, elektronicky a elektromechanicky material kol'ajovych vo-
zidiel.

Ur¢ili sa nasledujice terminy:

- posledny termin, do ktorého sa musi dokument prevziat na narodnej
urovni vydanim identickej narodnej normy alebo oznamenim (dop) 7. 4.2023

- posledny termin, do ktorého sa musia zrusit narodné normy, ktoré su
v rozpore s dokumentom (dow) 7. 4. 2025

Tento dokument nahradza EN 50388: 2012 a vSetky jej zmeny a opravy (ak su).

EN 50388-1: 2022 obsahuje s ohl'adom na EN 50388: 2012 tieto vyznamné technické zmeny:
- kapitolal: objasnil sa predmet;
- kapitola 2: zjednodusil sa sibor datovanych normativnych odkazov;

- kapitola 3: objasnili sa definicie, precislovali sa terminy a vytvorili sa medzi nimi suvislosti,
pridali sa skratky, zrusili sa nepouzivané terminy;

- kapitola 4: objasnila sa pouZzitelnost’;
- kapitola 5: zaviedla sa nova Struktira;
- kapitola 6: vytvoril sa novy navrh zohl'adnujuci najnovsi vyvoj pohonov trakénych jednotiek;

- kapitola 7: vytvorila sa nova Struktdra zohl'adiiujica najnovsi vyvoj trakénej jednotky
a potreby trakéného napajacieho systému infraStruktiry. Pridali sa obmedzenia vykonu
v d6sledku zmeny frekvencie;

- kapitola 8: vykonali sa Uplné zmeny s uvedenim novych parametrov na vyhodnotenie
schopnosti trakéného napajacieho systému na napajanie vlakov, definovali sa nové ukazo-
vatele;

- predosly text kapitoly 8 je v novej prilohe B;

- kapitola 9: rozliSuje sa medzi tabul'’kou trak¢nych napajacich systémov a ich charakterizo-
vanim;

- kapitola 10: ma novu Struktiru a text, odkazuje na budidcu EN 50388-2, opisuje proces
studie kompatibility presunuty do prilohy I;

- kapitola 11: objasnuje pouzitie tejto kapitoly, uvadza nové informacie o postupnosti vypi-
nania medzi vypina¢mi, novy obrazok o sekvencidch opatovného zapinania, novy ¢lanok
o maximalnom zapinacom prude trakcnej jednotky AC;

- kapitola 12: predchadzajicu tabul'’ku 8 objastiuje a zlepSuje v novej prilohe G, uvadza novu
podmienku pre systémy DC;

- kapitola 15: v désledku zmien v kapitolach 5 az 12 prisposobuje jednotlivé ¢lanky;

- ¢lanok 15.4.1: uvadza novy text, tabulku 10 z predchadzajticej normy presuva do prilohy B;
- priloha A: zlepSuje hodnoty;

- priloha B: zahfna Cast z predchadzajucej kapitoly 8;

- predchadzajica priloha C sa umiestni v ¢asti 2 EN 50388;

- nova priloha C o dohode o znamienku zahifia predchadzajicu prilohu E;
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- nova priloha D, ktora obsahuje predchadzajtcu prilohu F o maximalnom povolenom prude
vlakovej supravy;

- nova priloha E o obmedzeni vykonu v zavislosti od frekvencie vedenia;

- nova priloha F o maximalnej taZnej sile a vykone vlakovej sdpravy v zavislosti od napatia,
ktora obsahuje ¢asti predchadzajtcej kapitoly 7;

- nova priloha G, ktora obsahuje predchadzajicu tabul'ku 8 o pouziti rekuperacného brzdenia;
- nova priloha H, ktora obsahuje predchadzajticu prilohu D, pokial sa nevyda ¢ast 2 EN 50388;

- nova priloha I, ktord obsahuje predchadzajuci text z 10.3 o stadii kompatibility;

nova priloha ], ktora obsahuje predchadzajuicu prilohu G.

Tato verzia obsahuje technické zmeny, objasnenia bez technickych zmien a novsie osvedc¢ené postupy
pochadzajlce z pouZivania poslednej verzie tohto dokumentu.

Upozoriiuje sa na moZnost, Ze niektoré casti tohto dokumentu moézu byt predmetom patentovych prav.
CENELEC nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokol'vek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument vypracoval CENELEC na ziklade mandatu, ktory mu udelila Eurépska komisia
a Eurdpske zdruZenie vol'ného obchodu na podporu hlavnych poZiadaviek smernice (smernic) EU
a nariadenia (nariadeni) EU.

Vztah k smernici (smerniciam) EU a nariadeniu (nariadeniam) EU sa uvadza v informativnej prilo-
he ZZ, ktora je neoddelitel'nou sticastou tohto dokumentu.

Dalsia ¢ast 2 sa pripravuje. V stvislosti s hodnotenim harmonickych a dynamickych téinkov tento
dokument (Cast' 1) stanovuje v kapitole 10 vSeobecny postup a budtca Cast 2 tejto normy poskytne
podrobnosti a kritéria prijatia tykajtice sa znamej stability, harmonickych javov a technoldgii.

EN 50388 ,Drahové aplikacie. Pevné inStalacie a kol'ajové vozidla. Technické kritéria na koordinaciu
trakénych napdajacim systémov a kol'ajovych vozidiel na dosiahnutie interoperability” bude pozos-
tavat z tychto Casti:

- EN 50388-1 Vseobecne;
- budtca EN 50388-2 Stabilita a harmonické.

Akakol'vek spatna vazba a otazky k tomuto dokumentu sa majui adresovat narodnému normalizac-
nému organu pouzivatel'ov. Kompletny zoznam tychto organov je na webovom sidle CENELEC.
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1 Predmet

Tento dokument stanovuje poziadavky na elektrické aspekty na dosiahnutie technickej kompatibility
medzi kol'ajovymi vozidlami a elektrickymi trakénymi systémami, ktoré sa obmedzuju na:

- koordinaciu zasad ochrany medzi napajanim a trakénymi jednotkami, teda na oddel'ovacie
useky, obmedzenie prudu alebo vykonu vlakovej sipravy, rozliSovanie skratového prudu,
koordinaciu vypinaca a pouzitie rekuperacného brzdenia,

- koordinaciu inStalovaného vykonu vedenia a potreby energie pre vlaky, teda ucinnika
hnacieho vozidla, obmedzenie pradu alebo vykonu vlakovej supravy, vykonnost, typ
a charakterizovanie elektrického systému,

- posudzovanie kompatibility tykajtce sa harmonickych a dynamickych acinkov.

Informativne hodnoty niektorych ¢asti existujtcich eur6pskych Zelezni¢nych sieti sa uvadzaju v pri-
lohach.

POZNAMKA. - Pre Zeleznice, na ktoré sa vztahuje Smernica EU o interoperabilite, st rozhodujtice hodnoty opisané
v registri infrastruktiry zverejnenej v silade s ¢lankom 49 Smernice (EU) 2016/797 a v zozname poloziek zahr-
nutych v registri opisanom v rozhodnuti Komisie (EU) 2019/777.

Nasledujuce elektrické trakéné systémy patriace do predmetu tohto dokumentu su:
- Zeleznice;
- systémy mestskej hromadnej dopravy, ktoré st integrované so Zeleznicami;
- systémy na prepravu materialu, ktoré su integrované so Zeleznicami.

Uvadzaju sa informacie o parametroch elektrifikacie, aby sa umoznilo spolo¢nostiam prevadzkujicim
vlaky, po konzultdcii s vyrobcami kol'ajovych vozidiel potvrdit, Ze rizikd nekompatibility sd mini-
malizované a Ze v elektrifikacnom systéme nenastane Ziadne doleZité narusenie.

Interakciou medzi pantografovym zberacom a vrchnym trolejovym vedenim sa zaoberd EN 50367:
2020.

Tento dokument sa nezaoberd interakciou so subsystémom riadenia-zabezpecenia a navestenia.

V tomto dokumente sa zahrnuli zakladné uvahy tykajice sa pouzivania akumulatorovych vlakov.

2 Normativne odkazy

Na nasledujice dokumenty sa odkazuje v texte takym spdsobom, Ze Cast ich obsahu alebo cely obsah
predstavuje poziadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouZziva len citované vydanie.
Pri nedatovanych odkazoch sa pouZiva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akych-
kol'vek zmien).

EN 50122-2: 2010 Railway applications - Fixed installations - Electrical safety, earthing and the return
circuit - Part 2: Provisions against the effects of stray currents caused by d.c. traction systems

EN 50124-1: 2017 Railway applications - Insulation coordination - Part 1: Basic requirements - Clea-
rances and creepage distances for all electrical and electronic equipment

EN 50163: 2004' Railway applications - Supply voltages of traction systems (with Corrigenda in May
2010 and January 2013)

IEC 60050-811: 2017 International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 811: Electric traction

koniecnahladu -textdalejpokracujevplatenejverzii STN

' Sdaeinkom EN 50163: 2004/A1: 2007, EN 50163: 2004/AC: 2013 a EN 50163: 2004 /Corrigendum maj 2010.
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